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— (evt.) generel indstilling

I. INDLEDNING

1. Europa-Kommissionen forelagde Radet og Europa-Parlamentet ovennavnte forslag

den 12. april 2016. I forbindelse med en bredere strategi for et fair og effektivt system for
selskabsbeskatning 1 EU, kan offentlig indsigt 1 skattebetalinger styrke offentlighedens tillid
og virksomhedernes sociale ansvar. Med dette forslag skal multinationale selskaber i en
specifik rapport offentliggere deres selskabsskat sammen med andre relevante oplysninger.
Multinationale selskaber med en omsatning pa over 750 mio. EUR skal overholde disse
supplerende gennemsigtighedskrav, uanset om de har hovedkvarter i eller uden for EU. For
forste gang vil EU-baserede virksomheder og ikke EU-baserede multinationale selskaber, der

er aktive 1 EU, gennem deres filialer vare underlagt de samme rapporteringsforpligtelser.
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II.

Forslaget supplerer virksomheders nuvarende regnskabsafleeggelsesforpligtelser 1 henhold til
regnskabsdirektiv 2013/34/EU og berorer ikke disse krav i1 forbindelse med deres regnskaber,

f.eks. for sa vidt angér offentliggerelse af deres arsregnskaber.

Forslaget endrer ikke de geeldende regler for ikkefinansiel rapportering og sektorspecifikke
land for land-rapporter for bade banksektoren og udvindings- og skovbrugsindustrien. Der
indferes dog en undtagelsesklausul for at undga dobbeltrapportering 1 banksektoren, som
allerede er underlagt strenge regler om offentlig rapportering i EU's banklovgivning. Det er i
overensstemmelse med OECD's BEPS-rapportering og Radets direktiv (EU) 2016/881

af 25. maj 2016 (EUT L 146 af 3.6.16, s. 8).

STATUS

Selskabsretsgruppen behandlede forslaget ved 18 forskellige lejligheder under det

nederlandske, det slovakiske, det maltesiske, det estiske. det rumanske og det finske

formandskab. P4 det seneste mede i Selskabsretsgruppen (attachéer) den 12. november 2019

blev dok. 5134/19 gennemgéet.

Formandskabet foreleegger et kompromisforslag i bilaget til denne note for at nd til enighed

om en generel indstilling, der skal godkendes pa samlingen i Radet for Konkurrenceevne den
28. november 2019. Delegationerne geres opmarksom p4a, at aendringer i forhold til det

foregédende dokument (dok. 5134/19) er angivet med fed skrift og understregning og

udeladelser med [...].

Europa-Parlamentet vedtog sin ferstebehandlingsholdning (dok. P8 TA-PROV(2019)0309)

pa plenarmedet den 27. marts 2019. Beteenkningen indeholder 58 @ndringsforslag.
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III. UDESTAENDE SPORGSMAL

Der er gjort betydelige fremskridt, siden den detaljerede gennemgang af forslaget blev pabegyndt.

Der er stadig to udestdende spergsmaél i denne fase.

5. Artikel 48c¢, stk. 3a: folg eller forklar-bestemmelse

Formandskabets kompromisforslag sigter mod at opna enighed, idet der tages hensyn til de
forskellige betenkeligheder, som medlemsstaterne har givet udtryk for. P4 den ene side vil
kompromisforslaget f& virksomhederne til at optraede omhyggeligt 1 tilfelde af ikkeoffentliggerelse
og derved styrke ansvarligheden i forbindelse med offentliggerelse. P4 den anden side vil
kompromisforslaget forlenge tidsrammen for ikkeoffentliggerelse til seks dr med henblik pa at
skabe en balance med den styrkede ansvarlighed. Med henblik pé at né frem til et kompromis

foreslés folgende tekst:
— Tilfojelse af folgende punktum i betragtning 9a:

"Det anerkendes, at offentliggerelse af data, der skal medtages i rapporten om
selskabsskatteoplysninger, 1 visse tilfaelde kan volde betydelig skade for en
virksomheds handelsmassige position, da det vil gore det muligt for konkurrenter, der
ikke er underlagt tilsvarende gennemsigtighed, at drage vasentlige konklusioner om
dets nuverende aktiviteter. Virksomhederne ber derfor have mulighed for at udsette
offentliggorelsen af visse oplysninger 1 et begranset antal ér, forudsat at de klart
redegor for udsattelsen og giver en begrundet redegearelse herfor i rapporten og

dokumenterer grundlaget for argumentationen."

— I nyt stk. 3a i artikel 48c:
Oplysninger, der ellers kraves offentliggjort 1 henhold til denne artikels stk. 2 og 3,
kan udelades, hvis offentliggerelsen heraf kan volde betydelig skade for den
handelsmaessige position for de virksomheder, den vedrerer. Sddanne udeladelser
offentliggeres 1 rapporten sammen med en begrundet redegerelse for arsagerne hertil.
Alle oplysninger, der udelades, offentliggeres i en senere rapport om
selskabsskatteoplysninger inden for en frist pa hojst seks ér fra datoen for deres
oprindelige udeladelse. Oplysninger om skattejurisdiktioner, der er opfert pd EU-

listen over ikkesamarbejdsvillige skattejurisdiktioner, ma aldrig udelades.
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6. Retsgrundlag

Et af de vigtigste punkter til behandling under forhandlingerne var retsgrundlaget for forslaget. Der
har veeret forskellige opfattelser af, om sagen er en regnskabssag eller en skattesag. Radets Juridiske
Tjeneste har afgivet en udtalelse om, at retsgrundlaget for direktivet ber vere artikel 115 i TEUF
(dok. 14384/16). Kommissionen fastholder sin holdning om, at retsgrundlaget ber vere artikel 50,
stk. 1, 1 TEUF som fastsat 1 dens forslag. Hvis sagens retsgrundlag skal @ndres, kreever det

enstemmighed i Radet (artikel 293, stk. 1, 1 TEUF).

IV. KONKLUSION

7. De Faste Reprasentanters Komité opfordres til:

- at né til enighed pé grundlag af formandskabets kompromistekst i bilaget til denne

note

- at fremlaegge teksten til den generelle indstilling for Radet for Konkurrenceevne

pa samlingen den 28. november 2019 og

- at opfordre Rédet til

- at bekrafte enigheden om den generelle indstilling og
- at opfordre formandskabet til at indlede forhandlinger med Europa-
Parlamentet pa grundlag af den generelle indstilling med henblik p4 at na til

enighed ved forstebehandlingen.
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BILAG

2016/0107 (COD)

Forslag til

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS DIREKTIV

om @ndring af direktiv 2013/34/EU for sa vidt angar offentliggerelse af selskabsskatteoplysninger

for visse virksomheder og filialer

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde, sarlig artikel 50, stk. 1,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,

under henvisning til udtalelse fra Det Europziske @konomiske og Sociale Udvalg',

efter den almindelige lovgivningsprocedure, og

1 EUTC,,s..
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ud fra felgende betragtninger:

(1) Kommissionen har i sin meddelelse med titlen "Kommissionens arbejdsprogram for 2016 —
Tiden er ikke til "business as usual"? og "Kommissionens arbejdsprogram 2015 - En ny start"?
udpeget behovet for at imedekomme samfundets krav om fairness og gennemsigtighed pa

skatteomradet som en prioritet.

(2) Parallelt med arbejdet i Radet for at bekeempe selskabers skatteundgéelse er der brug for aget
offentlig indsigt i selskabsskat, der betales af multinationale virksomheder, der er aktive 1
Unionen, da dette er et veesentligt element for yderligere at fremme virksomhedernes ansvar
for at bidrage til samfundets velferd, fremme en mere velfunderet offentlig debat og
genoprette EU-borgernes tillid til retfeerdigheden i medlemsstaternes skattesystemer. En sddan
offentlig indsigt kan opnés ved hjelp af en rapport om selskabsskatteoplysninger, uanset hvor

det ultimative moderselskab i en multinational koncern er etableret.

2 KOM(2015) 610 final af 27. oktober 2015.
3 KOM(2014) 910 final af 16. december 2014.
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(3) Som felge af Det Europeiske Rads konklusioner af 22. maj 2013 blev der indfert en
revisionsklausul i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2013/34/EU*, som pélagde
Kommissionen at overveje muligheden for at indfere et krav til store virksomheder i1 en raekke
erhvervssektorer om hvert ar at udarbejde en landeopdelt rapport under hensyntagen til
udviklingen 1 Organisationen for @konomisk Samarbejde og Udvikling (OECD) og

resultaterne af relaterede EU-initiativer.

4 Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2013/34/EU af 26. juni 2013 om &rsregnskaber,
konsoliderede regnskaber og tilherende beretninger for visse virksomhedsformer, om
@ndring af Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2006/43/EF og om ophavelse af Ridets
direktiv 78/660/EQF og 83/349/EQF (EUT L 182 af 29.6.2013, s. 19).
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(6)

(6a)

Offentligheden ber vare 1 stand til at {4 indsigt 1 alle aktiviteter 1 en koncern, hvis koncernen
har etableret visse virksomheder 1 Unionen. For koncerner, der kun udever aktiviteter inden
for Unionen gennem datterselskaber eller filialer, ber driftsdatterselskaber og filialer
offentliggare rapporten om det ultimative moderselskab og gere den tilgengelig, i det omfang
de oplysninger, der anmodes om, er til radighed for datterselskabet eller filialen. Hvis de
oplysninger, der anmodes om, ikke er tilgeengelige, ber datterselskabet eller filialen 1
rapporten redegore for arsagerne til denne udeladelse. Af hensyn til proportionalitets- og
effektivitetsprincippet ber forpligtelsen til at offentliggere rapporten og gere den tilgengelig
imidlertid begranses til mellemstore eller store datterselskaber, der er etableret i Unionen,
eller filialer af en sammenlignelig storrelse, der er oprettet i en medlemsstat.
Anvendelsesomrédet for direktiv 2013/34/EU ber derfor udvides til ogsé at omfatte filialer,
som er oprettet og stadig drives i en medlemsstat af en virksomhed, der er etableret uden for
Unionen, og som har en retlig form, der kan sammenlignes med de virksomhedsformer, der er

anfort 1 bilag I til direktiv 2013/34/EU.

Multinationale koncerner og, hvis det er relevant, visse selvsteendige virksomheder ber
offentliggere en rapport om selskabsskatteoplysninger, nir de overstiger en vis sterrelse 1 en
periode inden for de seneste to pd hinanden felgende regnskabsar, athangigt af koncernens
konsoliderede omsatning eller den selvstendige virksomheds omsatning. I betragtning af den
brede vifte af systemer for regnskabsafleggelse, som regnskaber skal overholde, og for at
fastlegge anvendelsesomrddet bor en sdidan omsatning defineres som nettoomsatning for
virksomheder, der henherer under en medlemsstats lovgivning, og i overensstemmelse med en
medlemsstats nationale regelset for regnskabsafleggelse. Artikel 43, stk. 2, litra ¢), 1 direktiv
86/635/EQF og artikel 66, stk. 2, 1 direktiv 91/674/EQF indeholder definitioner vedrerende
fastleggelsen af henholdsvis et kreditinstituts eller et forsikringsselskabs nettoomsatning. For
andre virksomheder ber omsa&tningen vurderes 1 overensstemmelse med det system for
regnskabsafleggelse, som udarbejdelsen af disse regnskaber er baseret pd. Det bor bemarkes,

at begrebet "omsatning" har en anden definition med henblik pa rapportens indhold.
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(6b) Det understreges samtidig, at de landeopdelte rapporter, hvilket G20 og OECD ogsa har
konkluderet, kun vil vere nyttige i forbindelse med vurdering af betydelige risici ved interne
afregningspriser. Oplysningerne i en landeopdelt rapport udger ikke i sig selv et afgerende
bevis for, hvorvidt interne afregningspriser er korrekte eller ej, og oplysningerne ber ikke
anvendes som en erstatning for en detaljeret analyse af intern prisafregning for individuelle
transaktioner og priser baseret pa en fuldt fungerende analyse og en fuld

sammenligningsanalyse.

(7) For at undgé dobbeltrapportering for banksektoren ber de ultimative moderselskaber og
selvstendige virksomheder, der er underlagt Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2013/36/EUS, og som i den rapport, der udarbejdes i overensstemmelse med artikel 89 i
direktiv 2013/36/EU, medtager alle deres aktiviteter og i givet fald alle de tilknyttede
virksomheders aktiviteter, der indgér 1 det konsoliderede regnskab, herunder aktiviteter, der
ikke er omfattet af bestemmelserne i tredje del, afsnit 1, kapitel 2, i Europa-Parlamentets og

Rédets forordning (EU) nr. 575/20139, fritages fra rapporteringskravene i dette direktiv.

S Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2013/36/EU af 26. juni 2013 om adgang til at udeve
virksomhed som kreditinstitut og om tilsyn med kreditinstitutter og investeringsselskaber,
om &ndring af direktiv 2002/87/EF og om ophavelse af direktiv 2006/48/EF og 2006/49/EF
(EUT L 176 af 27.6.2013, s. 338).

6 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 575/2013 af 26. juni 2013 om
tilsynsmassige krav til kreditinstitutter og investeringsselskaber og om @&ndring af
forordning (EU) nr. 648/2012 (EUT L 176 af 27.6.2013, s. 1).

14038/19 rhd/HT/ak 9
ECOMP 3.B. LIMITE DA



(8)

(8a)

9

Rapporten om selskabsskatteoplysninger ber indeholde oplysninger om alle aktiviteter i alle
de tilknyttede virksomheder i en koncern, som konsolideres af et ultimativt moderselskab
eller, alt efter omstaendighederne, oplysninger om alle aktiviteter i en selvstendig
virksomhed. Oplysningerne ber begranses til, hvad der er nedvendigt for at give
offentligheden effektiv indsigt, for at sikre, at offentliggerelsen ikke giver anledning til
uforholdsmaessigt store risici eller ulemper for virksomhederne. Listen over kraevede
oplysninger er derfor udtemmende. Rapporten ber vare tilgengelig senest 12 maneder efter
balancetidspunktet. Kortere frister for offentliggerelsen af regnskaber ber ikke finde
anvendelse for rapporten om selskabsskatteoplysninger. Bestemmelserne 1 kapitel 10a 1
narverende direktiv berorer ikke bestemmelserne om arsregnskaber og konsoliderede

regnskaber.

For at undgé administrative byrder ber virksomhederne ved udarbejdelsen af en rapport om
selskabsskatteoplysninger i overensstemmelse med nervarende direktiv have ret til at
udarbejde oplysningerne pa grundlag af de rapporteringsspecifikationer, der er fastsat i bilag
I11, afsnit III, del B og C, i Radets direktiv 2011/16/EU med senere @ndringer. Rapporten ber
derfor gore rede for det anvendte system for regnskabsafleggelse. Rapporten kunne desuden
indeholde en overordnet beskrivende del, hvori eventuelle vasentlige forskelle péd
koncernniveau mellem den beregnede skat og den betalte skat uddybes under hensyntagen til

tilsvarende beleb i1 de foregdende regnskabsar.

For at give borgerne tilstreekkelige oplysninger til bedre at kunne vurdere de multinationale
virksomheders bidrag til velfaerden 1 de enkelte medlemsstater ber oplysningerne anferes pr.
medlemsstat. Oplysningerne vedrerende de multinationale virksomheders aktiviteter ber
desuden vises med en hgj detaljeringsgrad i forbindelse med visse skattejurisdiktioner i
tredjelande, der giver anledning til serlige udfordringer. For alle andre tredjelandsaktiviteter
ber oplysningerne vises 1 samlet form, medmindre virksomheden gnsker at fremlaegge mere

detaljerede oplysninger.
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(9a) Det anerkendes, at offentliggerelse af data, der skal medtages 1 rapporten om
selskabsskatteoplysninger, i visse tilflde kan volde betydelig skade for en virksomheds
handelsmaessige position, da det vil gere det muligt for konkurrenter, der ikke er underlagt
tilsvarende gennemsigtighed, at drage vesentlige konklusioner om dets nuvarende aktiviteter.
Virksomhederne ber derfor have mulighed for at udsatte offentliggerelsen af visse
oplysninger i et begranset antal ar, forudsat at de klart redeger for udsattelsen og giver en

begrundet redegerelse herfor i rapporten og dokumenterer grundlaget for

argumentationen.

Skal sammenholdes med artikel 48¢, stk. 3a.

(10) For at styrke ansvaret over for tredjemand og for at sikre hensigtsmaessig forvaltning ber
medlemmerne af administrations-, ledelses- og tilsynsorganerne for det ultimative
moderselskab eller selvsteendige virksomheder, som er etableret i Unionen, og som har pligt
til at udarbejde og offentliggere rapporten om selskabsskatteoplysninger og gere den
tilgaengelig, vaere kollektivt ansvarlige for at sikre overholdelsen af disse
rapporteringsforpligtelser. Ansvaret for at offentliggere rapporten om
selskabsskatteoplysninger og gere den tilgaengelig ber begraenses, da medlemmerne af
administrations-, ledelses- og tilsynsorganerne i de datterselskaber, der er etableret i Unionen,
og som kontrolleres af et ultimativt moderselskab, der er etableret uden for Unionen, eller den
eller de personer, der har ansvaret for at opfylde offentlighedsformaliteterne for filialen, kan
have et begrenset kendskab til indholdet af den rapport om selskabsskatteoplysninger, der er
udarbejdet af det ultimative moderselskab, eller kun i begraenset grad kan vare 1 stand til at
indhente sddanne oplysninger eller en sddan rapport fra deres ultimative moderselskab. Hvis
disse oplysninger eller en sadan rapport ikke fremlagges, bor datterselskaberne offentliggore
en erklering om, hvorfor rapporten om selskabsskatteoplysninger ikke kunne offentliggeres

og gores tilgengelig, og gare denne erklering tilgengelig.
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(11)

(12)

For at sikre offentligt kendskab til omfanget af og overholdelsen af
rapporteringsforpligtelserne kan medlemsstaterne kreeve, at revisoren eller revisionsfirmaet
angiver, om en virksomhed er forpligtet til at udarbejde en rapport om

selskabsskatteoplysninger.

Dette direktiv tager sigte pé at skabe storre gennemsigtighed og offentlig indsigt i
selskabsskat ved at tilpasse de eksisterende regler for s& vidt angar selskabers forpligtelser til
at offentliggare rapporter med henblik pd at beskytte savel selskabsdeltagernes som
tredjemands interesser, jf. artikel 50, stk. 2, litra g), i TEUF. Som Domstolen fastslog navnlig
i sag C-97/96 Verband Deutsche Daihatsu-Héndler’, tales der i artikel 50, stk. 2, litra g), i
TEUF generelt om at beskytte tredjemands interesser, uden at der sondres mellem eller
udelukkes kategorier af tredjemand. Desuden kan det mél om at gennemfore
etableringsfriheden, der meget bredt formuleret er fastsat for institutionerne i artikel 50, stk. 1,
1 TEUF, ikke indskrenkes ved bestemmelserne 1 artikel 50, stk. 2, 1 TEUF. Da dette direktiv
ikke vedrerer harmonisering af skatter, men kun forpligtelsen til at offentliggere rapporter om
selskabsskatteoplysninger, er artikel 50, stk. 1, 1 TEUF det mest hensigtsmessige

retsgrundlag.

Domstolens dom af 4. december 1997 i sag C-97/96, Verband Deutsche Daihatsu-Hdndler,
ECLI:EU:C:1997:581.
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(12a) For at sikre et velfungerende indre marked og lige konkurrencevilkar mellem Den Europaiske
Union og multinationale virksomheder i tredjelande ber Kommissionen fortsat undersege

mulighederne for at ege retfeerdigheden og gennemsigtigheden pa skatteomradet.

(14) Malet for dette direktiv kan ikke 1 tilstraekkelig grad opfyldes af medlemsstaterne, men kan pa
grund af dets virkninger bedre nis pa EU-plan; Unionen kan derfor vedtage foranstaltninger i
overensstemmelse med narhedsprincippet, jf. artikel 5 i traktaten om Den Europaeiske Union.
I overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. nevnte artikel, gér dette direktiv ikke

videre, end hvad der er nedvendigt for at né dette mal.
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(15) I dette direktiv overholdes de grundlaeggende rettigheder og de principper, som bl.a. Den

Europeiske Unions charter om grundlaeggende rettigheder anerkender.

(16) Ihenhold til den faelles politiske erklering af 28. september 2011 fra medlemsstaterne og
Kommissionen om forklarende dokumenter® har medlemsstaterne forpligtet sig til i
begrundede tilfalde at lade meddelelsen af gennemforelsesforanstaltninger ledsage af et eller
flere dokumenter, der forklarer forholdet mellem et direktivs bestanddele og de tilsvarende
dele 1 de nationale gennemforelsesinstrumenter. I forbindelse med dette direktiv finder

lovgiver, at fremsendelse af sddanne dokumenter er berettiget.

(17) Direktiv 2013/34/EU ber derfor endres —

VEDTAGET DETTE DIREKTIV:

Artikel 1

Andringer af direktiv 2013/34/EU

I direktiv 2013/34/EU foretages folgende @ndringer:

1) Tartikel 1 indsattes som stk. la:

"la. De samordningsforanstaltninger, der foreskrives ved artikel 48a-48e og artikel 51,

finder ligeledes anvendelse pa medlemsstaternes love og administrative bestemmelser

8 EUT C 369 af 17.12.2011, s. 14.
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vedrerende filialer, som er oprettet og stadig drives i en medlemsstat af en virksomhed,
der ikke henherer under en medlemsstats lovgivning, men som har en retlig form, der
kan sammenlignes med de virksomhedsformer, der er anfort i bilag I. Artikel 2 finder
anvendelse pa disse filialer, i det omfang artikel 48a-48e og artikel 51 finder anvendelse

pa sadanne filialer".
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2)  Som kapitel 10a indsettes:

"Kapitel 10a

Rapport om selskabsskatteoplysninger

Artikel 48a

Definitioner vedrerende rapportering af selskabsskatteoplysninger

1. I dette kapitel forstéds ved:

1)  "ultimativt moderselskab": virksomhed, som udarbejder de konsoliderede regnskaber
for den storste helhed af virksomheder

2)  "konsoliderede regnskaber": de regnskaber, der udarbejdes af et moderselskab i en
koncern, og hvori aktiver, passiver, egenkapital, indtaegter og udgifter presenteres som
en enkelt skonomisk enhed

3) 'skattejurisdiktion": en statslig sdvel som en ikkestatslig jurisdiktion med
skatteautonomi for sd vidt angar selskabsskat

4)  "selvstendig virksomhed": en virksomhed, som ikke indgér i nogen koncern, jf. artikel
2, stk. 11.
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2. I artikel 48b forstas ved:

"omsaetning": samme betydning som:

1)  "nettoomsatning" med henblik pa virksomheder, der henherer under en medlemsstats
lovgivning, og som ikke anvender internationale regnskabsstandarder, der er vedtaget pa

grundlag af forordning (EF) nr. 1606/2002, eller

2) "omsetning" som defineret af eller i henhold til det system for regnskabsaflaeggelse, der

ligger til grund for udarbejdelsen af regnskaber, med henblik pa andre virksomheder.

Artikel 48b

Virksomheder og filialer har pligt til at rapportere om selskabsskatteoplysninger

1.  Medlemsstaterne paleegger de ultimative moderselskaber, der henherer under deres nationale
lovgivning, og hvis samlede konsoliderede omsatning pé balancetidspunktet for hvert af de
seneste to pd hinanden folgende regnskabsér oversteg EUR 750 000 000 som afspejlet i deres
konsoliderede regnskaber, at udarbejde og offentliggere en rapport om
selskabsskatteoplysninger for sa vidt angér det sidste af de to seneste pa hinanden felgende

regnskabsér og gere den tilgengelig.

Medlemsstaterne pélegger de virksomheder, der henherer under deres nationale lovgivning,
som er selvstendige virksomheder, og hvis samlede omsatning péd balancetidspunktet for
hvert af de seneste to pa hinanden folgende regnskabsar oversteg EUR 750 000 000 som
afspejlet 1 deres arsregnskaber, at udarbejde og offentliggere en rapport om
selskabsskatteoplysninger for s vidt angér det sidste af de seneste to pd hinanden folgende

regnskabsér og gere den tilgengelig.
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la.

Medlemsstaterne anvender ikke bestemmelserne i stk. 1 for selvsteendige virksomheder,
ultimative moderselskaber og deres tilknyttede virksomheder, hvis disse virksomheder,
herunder deres filialer, kun har en lovlig tilstedevarelse eller et fast forretningssted eller en
permanent forretningsmassig aktivitet inden for en enkelt medlemsstats omrade og ikke i

nogen anden skattejurisdiktion.
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3a.

Medlemsstaterne anvender ikke bestemmelserne i stk. 1 i denne artikel for selvstaendige
virksomheder og ultimative moderselskaber, hvis disse virksomheder eller deres tilknyttede
virksomheder offentligger en rapport i overensstemmelse med artikel 89 i direktiv
2013/36/EU og 1 den pagaldende rapport offentligger oplysninger om alle deres aktiviteter og
samtlige aktiviteter i alle de tilknyttede virksomheder, der indgar i det konsoliderede regnskab

for de ultimative moderselskaber.

Medlemsstaterne pélegger mellemstore og store datterselskaber, jf. artikel 3, stk. 3 og 4, som
henherer under deres nationale lovgivning og er kontrolleret af et ultimativt moderselskab, og
hvis samlede konsoliderede omsatning pa balancetidspunktet for hvert af de to seneste pa
hinanden folgende regnskabsar oversteg 750 000 000 EUR som afspejlet i dets konsoliderede
regnskab, og som ikke henherer under en medlemsstats lovgivning, at offentliggere og gore
en rapport om selskabsskatteoplysninger for det ultimative moderselskab tilgaengelig for sa
vidt angar det sidste af de seneste to pa hinanden folgende regnskabsar, i det omfang disse
oplysninger eller denne rapport er tilgeengelige for datterselskabet. Hvis disse oplysninger
eller denne rapport ikke foreligger, anmoder datterselskabet det ultimative moderselskab, der
ikke henhgrer under lovgivningen i en medlemsstat, om at fremlagge alle oplysninger, der er

nedvendige for, at det kan opfylde sin forpligtelse.

Hvis disse oplysninger eller en sddan rapport ikke fremlegges, offentliggor datterselskaberne
en erklaering om, hvorfor rapporten om selskabsskatteoplysninger ikke kunne offentliggeres

og gores tilgengelig, og gor denne erklering tilgengelig.

Hvis et datterselskab, der var forpligtet til at offentliggere en erklaering som omhandlet i stk.
3, andet afsnit, overskrider den terskel, der er fastsat i stk. 1, for hvert af de seneste to pa
hinanden folgende regnskabsar, skal det ogsa udarbejde, offentliggere sin egen rapport om
selskabsskatteoplysninger og gere den tilgengelig for sé vidt angar det sidste af de seneste to

pa hinanden folgende regnskabsér, jf. stk. 1 og stk. 1a.
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4.  Medlemsstaterne palaegger filialer, der er oprettet pa deres omrade og stadig drives af en
virksomhed, der ikke henherer under lovgivningen i en medlemsstat, at offentliggere en
rapport om selskabsskatteoplysninger for det ultimative moderselskab eller den selvstendige
virksomhed omhandlet i litra a) 1 dette stykke for sa vidt angar det sidste af de seneste to pa
hinanden folgende regnskabsar og gare rapporten tilgaengelig, i det omfang disse oplysninger
eller denne rapport er tilgeengelige for den eller de personer, der har ansvaret for at opfylde
offentlighedsformaliteterne som omhandlet i artikel 48e, stk. 2. Hvis disse oplysninger eller
denne rapport ikke foreligger, anmoder den eller de pagaldende personer det ultimative
moderselskab, der ikke henherer under lovgivningen i en medlemsstat, eller den selvstendige
virksomhed, der er omhandlet i litra a) i dette stykke, om at fremlegge alle oplysninger, der er
pakraevet for at opfylde deres forpligtelser. Hvis disse oplysninger eller en sadan rapport ikke
fremlaegges, offentligger filialerne en erklaering om, hvorfor rapporten om
selskabsskatteoplysninger ikke kunne offentliggeres og geres tilgengelig, og gor denne

erklering tilgengelig.

Medlemsstaterne ma ikke anvende forste afsnit i dette stykke pa filialer, hvis nettoomsaetning
ikke 1 mindst hvert af de seneste to pa hinanden felgende regnskabsar oversteg den

nettoomsa&tningsterskel, som er fastsat i medlemsstaternes lovgivning i henhold til artikel 3,

stk. 2.

Medlemsstaterne anvender kun bestemmelserne i dette stykke pé en filial, hvis felgende

kriterier er opfyldt:

a)  Den virksomhed, der har oprettet og stadig driver filialen, er enten en tilknyttet
virksomhed i en koncern, hvis ultimative moderselskab ikke henhegrer under
lovgivningen i en medlemsstat, og hvis samlede konsoliderede omsatning pa
balancetidspunktet for hvert af de to seneste pa hinanden felgende regnskabsér oversteg
750 000 000 EUR som afspejlet i dets konsoliderede regnskab, eller en virksomhed,
som ikke er en tilknyttet virksomhed, og hvis samlede omsetning pa balancetidspunktet
for hvert af de seneste to pa hinanden felgende regnskabsar oversteg 750 000 000 EUR

som afspejlet i dets regnskab, og
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b)  det ultimative moderselskab som omhandlet i litra a) har ikke et mellemstort eller stort

datterselskab som omhandlet 1 stk. 3.

6.  Medlemsstaterne anvender ikke bestemmelserne i denne artikels stk. 3 og 4, nar en rapport

om selskabsskatteoplysninger er udarbejdet i overensstemmelse med artikel 48c og

a)  gores tilgengelig:

1) for offentligheden pa webstedet for et ultimativt moderselskab, som ikke henherer
under en medlemsstats lovgivning, eller for en selvstendig virksomhed, som ikke

henherer under en medlemsstats lovgivning
ii)  pa mindst et af Unionens officielle sprog

iii)  senest 12 maneder efter balancetidspunktet for det regnskabsar, som rapporten er

udarbejdet for, og

b)  omfatter navn og hjemsted for det enkelte datterselskab eller navn og adresse pa den
enkelte filial, der henherer under en medlemsstats lovgivning, og som har offentliggjort

en rapport 1 overensstemmelse med artikel 48d, stk. 1.

7. Med forbehold af denne artikels stk. 1a kan medlemsstaterne palaegge datterselskaber og
filialer, der henherer under lovgivningen i den pagaldende medlemsstat, og som er
kontrolleret af et ultimativt moderselskab, at udarbejde og offentliggere en rapport om
selskabsskatteoplysninger og gore den tilgengelig, hvis summen af deres omsatning som
afspejlet 1 deres regnskaber overstiger 750 000 000 EUR 1 hvert af de seneste to pd hinanden
folgende regnskabsér, og hvis der ikke er udarbejdet og offentliggjort en rapport om
selskabsskatteoplysninger, som er gjort tilgeengelig i henhold til denne artikel.
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Artikel 48¢

Indholdet af rapporten om selskabsskatteoplysninger

1.  Rapporten om selskabsskatteoplysninger skal indeholde oplysninger om samtlige aktiviteter 1
den selvstendige virksomhed eller det ultimative moderselskab, herunder aktiviteter i alle
tilknyttede virksomheder, som indgar i det konsoliderede regnskab for det padgaeldende

regnskabsar.

2. Oplysningerne i stk. 1 omfatter folgende:

-a) navnet pa det ultimative moderselskab eller den selvstaendige virksomhed, det relevante

regnskabsér og den anvendte valuta
a)  en kort beskrivelse af aktiviteterne
b) antal beskaftigede, dvs. det gennemsnitlige antal beskaftigede i regnskabséret
c) omsatningen, dvs.:

1) summen af nettoomsatningen, andre driftsindtegter, indtegter af
kapitalinteresser, eksklusive udbytte fra tilknyttede virksomheder, indtagter af
andre verdipapirer og tilgodehavender, der udger en del af anlegsaktiverne, andre
renteindtaegter og tilsvarende indtaegter som anfort 1 bilag V og VI til dette

direktiv, eller

i1)  indtaegter som defineret af eller i henhold til det system for regnskabsafleggelse,
der ligger til grund for udarbejdelsen af regnskaber, eksklusive verdireguleringer

og udbytte fra tilknyttede virksomheder
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d) fortjeneste eller tab for skat

e)  Dberegnet selskabsskat 1 det pdgaeldende regnskabsar, dvs. den aktuelle skatteomkostning
indregnet af det skattepligtige overskud eller underskud i regnskabsaret for

virksomheder og filialer i den relevante skattejurisdiktion

f)  selskabsskat betalt kontant, dvs. indbetaling af selskabsskat i det pageldende

regnskabsar for virksomheder og filialer i den relevante skattejurisdiktion, og

g)  akkumuleret overskud ved udgangen af det pageldende regnskabsar.

Med henblik pa ferste afsnit, litra c), inkluderer omsatningen transaktioner med forbundne

parter.

Med henblik pa ferste afsnit, litra e), afspejler den aktuelle skatteomkostning alene
virksomhedens aktiviteter i det indevaerende ar og omfatter ikke udskudte skatter eller

hensattelser til usikre skatteforpligtelser.
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2a.

Med henblik pa ferste afsnit, litra f), omfatter den betalte skat indeholdt skat, der er betalt af

andre virksomheder vedrerende betalinger til virksomheder og filialer i en koncern.

Med henblik pa ferste afsnit, litra g), betyder akkumuleret overskud summen af overskuddene
for tidligere regnskabsar og det relevante regnskabsar, som ikke er afsat til udlodning. Med
hensyn til filialer indberettes akkumuleret overskud af den virksomhed, som har oprettet og

stadig driver en filial.

Medlemsstaterne tillader, at oplysningerne 1 stk. 2 svarer til rapporteringsspecifikationerne

omhandlet i bilag III, afdeling III, del B og C i direktiv 2011/16/EU.

Oplysningerne omhandlet i stk. 2 eller stk. 2a anferes separat for hver medlemsstat i
rapporten. Hvis en medlemsstat omfatter flere skattejurisdiktioner, kombineres oplysningerne

pa nationalt niveau.

Rapporten skal ogsa indeholde oplysningerne i stk. 2 eller stk. 2a i denne artikel saerskilt for
hver skattejurisdiktion, som ved udgangen af det foregadende regnskabsar er opfort pa EU-
listen over ikkesamarbejdsvillige skattejurisdiktioner’, medmindre det i rapporten udtrykkeligt
bekraftes, med forbehold af ansvarsfordelingen i artikel 48e, at de tilknyttede virksomheder 1
en koncern, der henhgrer under lovgivningen i en sddan skattejurisdiktion, ikke er direkte
involveret 1 transaktioner med andre tilknyttede virksomheder i den samme koncern, som er

underlagt lovgivningen i en medlemsstat.

EU-listen over ikkesamarbejdsvillige skattejurisdiktioner — Rapport fra Gruppen
vedrorende Adfaerdskodeksen (erhvervsbeskatning) med forslag om @ndringer af bilagene
til Radets konklusioner af 5. december 2017, herunder fjernelse af en jurisdiktion fra listen,
EUT C 403 af 9.11.2018, s. 4-6.
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Oplysningerne i stk. 2 eller stk. 2a anferes 1 samlet form for andre skattejurisdiktioner 1

rapporten.

Oplysningerne fordeles pa de relevante skattejurisdiktioner pa grundlag af en juridisk
tilstedevarelse, et fast forretningssted eller en permanent forretningsmaessig aktivitet, der som
folge af koncernens eller den selvstendige virksomheds aktiviteter kan vere skattepligtig i

den pagaldende skattejurisdiktion.

Nar flere tilknyttede virksomheders aktiviteter kan vere skattepligtige i en og samme
skattejurisdiktion, skal oplysningerne vedrerende den pageldende skattejurisdiktion udgere
summen af oplysningerne vedrarende disse aktiviteter for hver af de tilknyttede virksomheder

og deres filialer i den pageldende skattejurisdiktion.

Oplysninger om sarlige aktiviteter ma kun tilskrives en enkelt skattejurisdiktion ad gangen.

3a. Oplysninger, der ellers kraeves offentliggjort i henhold til denne artikels stk. 2 og 3, kan
udelades, hvis offentliggerelsen heraf kan volde betydelig skade for den handelsmaessige
position for de virksomheder, den vedrerer. Sddanne udeladelser offentliggeres 1 rapporten

sammen med en begrundet redegorelse for drsagerne hertil.

Alle oplysninger, der udelades, offentliggeres i en senere rapport om
selskabsskatteoplysninger inden for en frist pa hejst [...] seks ar fra datoen for deres

oprindelige udeladelse.

Oplysninger om skattejurisdiktioner, der er opfort pd EU-listen over ikkesamarbejdsvillige

skattejurisdiktioner, ma aldrig udelades.

4.  Rapporten kan, hvis det er relevant pd koncernniveau, indeholde en overordnet beskrivende
del, hvori eventuelle vesentlige forskelle mellem de beleb, der oplyses i henhold til stk. 2,
litra e) og f), forklares, hvis det er relevant under hensyntagen til tilsvarende beleb 1 de

foregéende regnskabsér.
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6.  Den valuta, der anvendes i rapporten om selskabsskatteoplysninger, skal veere den samme,
som er anvendt i det ultimative moderselskabs konsoliderede regnskaber eller den
selvstendige virksomheds arsregnskab. Medlemsstaterne kraver ikke, at denne rapport

offentliggeres i en anden valuta end den valuta, der er anvendt i virksomhedens regnskaber.

I det tilfzelde, der er naevnt i artikel 48b, stk. 3a, andet afsnit, offentligger datterselskabet dog

rapporten i den valuta, hvori den offentligger sine drsregnskaber.

7.  Hvis en medlemsstat ikke har indfert euroen, kan teersklen i artikel 48b, stk. 1, konverteres til
den nationale valuta. Denne konvertering skal anvende den vekselkurs, som blev fastsat den
[datoen indscettes af Publikationskontoret = direktivets ikrafttreedelsesdato] og offentliggjort
i Den Europceiske Unions Tidende, og tersklerne kan rundes op eller ned med hgjst 5 % for at

fa et rundt tal i national valuta.

Teaersklerne omhandlet 1 artikel 48b, stk. 3 og 4, konverteres til et tilsvarende beleb i national
valuta i ethvert relevant tredjeland ved at anvende den vekselkurs, der blev fastsat den [datoen
indscettes af Publikationskontoret - direktivets ikrafitreedelsesdato], afrundet til nermeste

tusinde.

8.  Det skal fremga af rapporten, om den blev udarbejdet i overensstemmelse med stk. 2 eller stk.

2a 1 denne artikel.
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la.

1b.

Artikel 48d

Offentliggerelse og tilgeengelighed

Rapporten om selskabsskatteoplysninger eller erklaeringen omhandlet i artikel 48b
offentliggares senest 12 médneder efter balancetidspunktet for det regnskabsér, som rapporten
er udarbejdet for 1 henhold til medlemsstaternes lovgivning, jf. kapitel 2 i direktiv

2009/101/EF og eventuelt i overensstemmelse med artikel 7 1 Radets direktiv 89/666/EQF.

Rapporten eller den i1 overensstemmelse med stk. 1 offentliggjorte erklaering gores tilgengelig
for offentligheden senest 12 méneder efter balancetidspunktet for det regnskabsar, som

rapporten er udarbejdet for:
a)  pavirksomhedens websted, nar artikel 48b, stk. 1, finder anvendelse, eller

b)  pa datterselskabets websted eller pa en tilknyttet virksomheds websted, nar artikel 48b,

stk. 3a, finder anvendelse, eller

c) pa filialens websted eller pa webstedet for den virksomhed, som har oprettet filialen,

eller pa en tilknyttet virksomheds websted, nar artikel 48b, stk. 4, finder anvendelse.

Medlemsstaterne kan fritage virksomheder for at anvende de regler, der er fastsat i denne
artikels stk. 1a, hvis den rapport, der offentliggares 1 henhold til stk. 1, samtidig geres
tilgaengelig for offentligheden pa webstedet for det register, der er omhandlet i artikel 3, stk.
1, 1 direktiv 2009/101/EF, gebyrfrit for tredjeparter i Unionen. Virksomhedernes og filialernes
websteder, der er omhandlet i stk. 1a, skal indeholde oplysninger om fritagelsen og

henvisningen til det relevante registers websted.

Rapporten 1 artikel 48b, stk. 1, 3, 4 og 6, skal vaere tilgengelig pa det relevante websted i

mindst fem pa hinanden folgende ar.

14038/19 rhd/HT/ak 27

ECOMP 3.B. LIMITE DA



Artikel 48e

Ansvar for udarbejdelse, offentliggerelse og tilgengeliggorelse af rapporten om

selskabsskatteoplysninger

1.  Medlemsstaterne sikrer, at medlemmerne af administrations-, ledelses- og tilsynsorganerne
for det ultimative moderselskab eller den selvstendige virksomhed, jf. artikel 48b, stk. 1, eller
et datterselskab, hvis samlede konsoliderede omsetning for hvert af de seneste to pd hinanden
folgende regnskabsar overstiger 750 000 000 EUR som omhandlet i artikel 48b, stk. 3a, der
handler inden for de befojelser, der er tillagt dem efter den nationale lovgivning, har kollektivt
ansvar for at sikre, at rapporten om selskabsskatteoplysninger udarbejdes, offentliggeres og

gores tilgaengelig i overensstemmelse med artikel 48b, 48c og 48d.

2. Medlemsstaterne sikrer, at medlemmerne af administrations-, ledelses- og tilsynsorganerne
for datterselskaberne, jf. nervaerende direktivs artikel 48b, stk. 3, og den eller de personer, der
har ansvaret for at opfylde de i artikel 13 i direktiv 89/666/EQF foreskrevne
offentlighedsformaliteter for den i naerverende direktivs artikel 48b, stk. 4, omhandlede filial,
og som handler inden for de befojelser, der er tillagt dem efter den nationale lovgivning, har
kollektivt ansvar for efter bedste overbevisning og evne at sikre, at rapporten om
selskabsskatteoplysninger udarbejdes 1 overensstemmelse med artikel 48c og offentliggeres

og gores tilgengelig 1 overensstemmelse med artikel 48d.
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Artikel 48f

Erklering fra revisor

Medlemsstaterne kan stille krav om, at revisor(en/-erne) eller revisorfirmaet eller -firmaerne, hvis
regnskabet 1 en virksomhed, der henhgrer under en medlemsstats lovgivning, skal revideres af en
eller flere revisorer eller revisorfirmaer, anforer i1 revisionsrapporten, om virksomheden er forpligtet

til at udarbejde en rapport om selskabsskatteoplysninger i overensstemmelse med artikel 48b.

14038/19 rhd/HT/ak 29
ECOMP 3.B. LIMITE DA



Artikel 48h

Startdato for rapportering af selskabsskatteoplysninger

Medlemsstaterne sikrer, at de nationale love og administrative bestemmelser, der gennemforer
artikel 48a-48f, senest finder anvendelse fra den forste dag i det ferstkommende regnskabsér, der
begynder den [Datoen indscettes af Publikationskontoret = et dr efter gennemforelsesdatoen] eller

derefter.

Artikel 481

Rapport

Kommissionen udarbejder en rapport om overholdelsen og virkningen af
rapporteringsforpligtelserne i artikel 48a-48f. Rapporten skal indeholde en evaluering af, hvorvidt
rapporten om selskabsskatteoplysninger giver passende og forholdsmassige resultater under
hensyntagen til behovet for at sikre en tilstreekkelig grad af gennemsigtighed og behovet for at

skabe et konkurrencepraget miljo for virksomhederne.

Rapporten forelegges for Europa-Parlamentet og Rédet senest den [dato indscettes af

Publikationskontoret: fem dar efter datoen for gennemforelsen af dette direktiv]."

(3) [Tartikel 49 foretages folgende @ndringer:

a)  Stk. 2 og 3 affattes saledes:

"2. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 1, stk. 2, artikel 3, stk. 13,
og artikel 46, stk. 2, tillegges Kommissionen for en ubegranset periode fra den

dato, der er omhandlet i artikel 54.
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3.  Deni artikel 1, stk. 2, artikel 3, stk. 13, og artikel 46, stk. 2, omhandlede
delegation af befojelser kan til enhver tid tilbagekaldes af Europa-Parlamentet
eller Radet. En afgerelse om tilbagekaldelse bringer delegationen af de befgjelser,
der er angivet 1 den pageldende afgerelse, til opher. Den far virkning dagen efter
offentliggorelsen af afgerelsen 1 Den Europeiske Unions Tidende eller pé et
senere tidspunkt, der angives i afgerelsen. Den bergarer ikke gyldigheden af

delegerede retsakter, der allerede er i kraft."
b)  Som stk. 3a indsettes:

"3a. Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt herer Kommissionen eksperter, som er
udpeget af hver enkelt medlemsstat, i overensstemmelse med principperne i den

interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning!®."

c)  Stk. 5 affattes sdledes:

"5.  En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 1, stk. 2, artikel 3, stk. 13, og
artikel 46, stk. 2, treeder kun 1 kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet eller Radet
har gjort indsigelse inden for en frist pd to maneder fra meddelelsen af den
pagaeldende retsakt til Europa-Parlamentet og Rédet, eller hvis Europa-
Parlamentet og Radet inden udlebet af denne frist begge har informeret
Kommissionen om, at de ikke agter at gore indsigelse. Fristen forlenges med to

madneder pa Europa-Parlamentets eller Radets initiativ."

0 EUTL123,p. L.
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Artikel 2

Gennemforelse

1.  Medlemsstaterne setter de nedvendige love og administrative bestemmelser i kraft for at
efterkomme dette direktiv senest den [dato indscettes af Publikationskontoret: to dr efter

ikrafttreedelsen]. De meddeler straks Kommissionen teksten til disse love og bestemmelser.

Disse love og bestemmelser skal ved vedtagelsen indeholde en henvisning til dette direktiv
eller skal ved offentliggerelsen ledsages af en sddan henvisning. Medlemsstaterne fastsatter

de nermere regler for henvisningen.

2.  Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten til de vigtigste nationale retsforskrifter,

som de udsteder pa det omrade, der er omfattet af dette direktiv.

Artikel 3

Ikrafttreeden

Dette direktiv traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europceiske Unions
Tidende.

Artikel 4

Adressater
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Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udferdiget i Strasbourg, den .

Pa Europa-Parlamentets vegne Pa Rddets vegne
Formand Formand
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